
1

Semaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur lSemaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur les langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007es langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007

La description des La description des La description des La description des La description des La description des La description des La description des 
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éééééééétat des recherchestat des recherchestat des recherchestat des recherchestat des recherchestat des recherchestat des recherchestat des recherches
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PlanPlanPlanPlanPlanPlanPlanPlan

�� LL’é’étude des langues du Gabon tude des langues du Gabon àà travers le tempstravers le temps

�� LL’é’état actuel des recherches en synchronietat actuel des recherches en synchronie

�� LL’é’état actuel des recherches en diachronietat actuel des recherches en diachronie

�� PerspectivesPerspectives
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Membres de la communauté des Eviya
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PPPPPPPPéééééééériode antriode antriode antriode antriode antriode antriode antriode antéééééééérieure aux annrieure aux annrieure aux annrieure aux annrieure aux annrieure aux annrieure aux annrieure aux annéééééééées 1980es 1980es 1980es 1980es 1980es 1980es 1980es 1980

�� Registres, journaux et rRegistres, journaux et réécits de marins (cits de marins (XVIe et XVIIe siXVIe et XVIIe sièèclescles).).

�� Publications des explorateurs (Publications des explorateurs (i.a.i.a. Paul Paul BelloniBelloni du du ChailluChaillu).).

�� Travaux des missionnaires et prêtres (Travaux des missionnaires et prêtres (i.a. A. i.a. A. RapondaRaponda--WalkerWalker).).

�� Travaux des anthropologues, historiens et gTravaux des anthropologues, historiens et gééographes (ographes (rôle de rôle de 

ll’’ORSTOMORSTOM).).

�� GuthrieGuthrie ((1948, 1953 et 19671948, 1953 et 1967--7171) : ) : 

�� Classification gClassification gééolinguistique des langues bantu. olinguistique des langues bantu. 

�� Vingtaine de langues bantu rVingtaine de langues bantu réépertoripertoriéées pour le Gabon. es pour le Gabon. 

�� Monographies.Monographies.

Principales sources de connaissance :

Données fragmentaires, provenant de champs disciplinaires divers, 

de qualité variable, d’époques différentes, pas toujours de première 

main.
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Des annDes annDes annDes annDes annDes annDes annDes annéééééééées 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusqu’à’à’à’à’à’à’à’à nos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos jours

�� Fin des annFin des annéées 1970, des 1970, déébut des annbut des annéées 1980 : des 1980 : déébut dbut d’’une une vvéériri--
tabletable systsystéématisationmatisation des recherches linguistiquesdes recherches linguistiques
�� MarchalMarchal--Nasse (1979), Jacquot (1976, 1978, 1983)Nasse (1979), Jacquot (1976, 1978, 1983)

�� Examen critique des travaux antExamen critique des travaux antéérieursrieurs

�� Constitution de lConstitution de l’é’équipe des africanistes de lquipe des africanistes de l’’UniversitUniversitéé Lyon 2 : Lyon 2 : 
�� Heureux concours de circonstances :Heureux concours de circonstances :

�� EnseignantsEnseignants--chercheurs en placechercheurs en place

�� ArrivArrivéée e éétudiant gabonaistudiant gabonais

�� DDéébut de nombreuses missions sur le terrain : but de nombreuses missions sur le terrain : 
�� Enquêtes (Enquêtes (ethno)linguistiquesethno)linguistiques systsystéématiques, de village en villagematiques, de village en village

�� En particulier En particulier HombertHombert et Puech (et Puech (ppéériode 1984riode 1984--19921992))

�� Amorce cartographie des langues du GabonAmorce cartographie des langues du Gabon
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Gabon : aperGabon : aperççu principaux points du principaux points d’’enquête (enquête (missions 1984missions 1984--20052005))

GABON

A34

A85bCo

A75Mi

B11b

B11c/91

B11d

B11a

B11c
B11c/87
B11f

A75Me

A75Bi

B252Nk

B252/89

B251

B202

B24

B25/88
B25/86

B204Nt
B204Ke

B22a

B20Mw

B22b

B23

B201

B203

B20To

B21

B301

B31

B32

B302

B304

B305
B41

B42Mi

B42Mb

B43

B44

B53

B501Es

B501Mo

B52

B51La

B51

B503

B602No

B602Su

B63

B62

B601

B71aOs

B71aDj

B71aLe

B700

H12a

B22bKo

baka

A85b

A83
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Des annDes annDes annDes annDes annDes annDes annDes annéééééééées 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusqu’à’à’à’à’à’à’à’à nos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos jours

�� MMéémoires, thmoires, thèèses, documents et produits multimses, documents et produits multiméédias, travaux en dias, travaux en 
lexicographie (lexicographie (geviyageviya, , punupunu, , povepove, etc., etc.), publications (), publications (PholiaPholia, , 
ouvrages, articles dans encyclopouvrages, articles dans encyclopéédies,dies, dictionnaires et dictionnaires et lexilexi--
quesques,,……))
�� Synchronie et diachronie des langues du Gabon : Synchronie et diachronie des langues du Gabon : 

�� Esquisses descriptivesEsquisses descriptives

�� Reconstructions, identification emprunts (contact, migrations)Reconstructions, identification emprunts (contact, migrations)

�� Bibliographie des langues du Gabon :Bibliographie des langues du Gabon :
�� HombertHombert & Mortier (& Mortier (PholiaPholia 1, 19841, 1984))

�� Bibliographie cumulative Bibliographie cumulative EndnoteEndnote®® ((MedjoMedjo MvMvéé, , IdiataIdiata, Van der , Van der 
VeenVeen))

�� MedjoMedjo MvMvéé : : «« La bibliographie des langues du Gabon revisitLa bibliographie des langues du Gabon revisitééee »», , 
Revue dRevue d’é’études francophones, Libreville, ENS. [1985tudes francophones, Libreville, ENS. [1985--1997]1997]
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Des annDes annDes annDes annDes annDes annDes annDes annéééééééées 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusqu’à’à’à’à’à’à’à’à nos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos jours

�� Recherches sur les lexiques spRecherches sur les lexiques spéécialiscialiséés : s : 
�� MammifMammifèères (res (HombertHombert))

�� Maladies et pharmacopMaladies et pharmacopéée (e (projet MRL, Van der projet MRL, Van der VeenVeen))

�� Poissons et oiseaux (Poissons et oiseaux (MouguiamaMouguiama--DaoudaDaouda))

�� Odeurs (Odeurs (projet DDL projet DDL –– HombertHombert et et MouMouéélléé))

�� Bases de donnBases de donnéées multimes multiméédiadia
�� ALFA (Atlas linguistique Fang)ALFA (Atlas linguistique Fang)

�� ALGAB (Atlas linguistique du Gabon)ALGAB (Atlas linguistique du Gabon)

�� Singes, mammifSinges, mammifèèresres

�� PoissonsPoissons

�� Films et documentairesFilms et documentaires
�� Le Dictionnaire (L. Le Dictionnaire (L. MagetMaget))

�� Sur les traces de lSur les traces de l’’explorateur Paul du explorateur Paul du ChailluChaillu (L.(L.--H. H. FageFage))
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Des annDes annDes annDes annDes annDes annDes annDes annéééééééées 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusqu’à’à’à’à’à’à’à’à nos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos jours

�� Cartographie : Cartographie : éélaboration de cartes linguistiques et mise laboration de cartes linguistiques et mise àà jour de jour de 
ces cartesces cartes
�� Langues des villageoisLangues des villageois

�� Langues des chasseursLangues des chasseurs--cueilleurscueilleurs

�� Mise en ligne de ressources sur site DDLMise en ligne de ressources sur site DDL
�� Revue Revue PholiaPholia (n(n°°2 2 àà 9)9)

�� Base des poissons (Base des poissons (MouguiamaMouguiama--DaoudaDaouda))

�� Publications (Publications (format format pdfpdf))

�� Objectif initial et ultime : Objectif initial et ultime : àà ll’’instar de linstar de l’’ALAC, Atlas linguistique du ALAC, Atlas linguistique du 
Gabon (Gabon («« ALGABALGAB »»), en plusieurs volumes. [), en plusieurs volumes. [Projet sur plusieurs Projet sur plusieurs 
annannééeses.].]
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Des annDes annDes annDes annDes annDes annDes annDes annéééééééées 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusqu’à’à’à’à’à’à’à’à nos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos jours

�� Travaux des linguistes de Travaux des linguistes de TervurenTervuren et de et de LibrevilleLibreville (dont anciens (dont anciens 
de Lyon ou de Tervuren) : de Lyon ou de Tervuren) : 
�� Plusieurs Plusieurs publicationspublications ((PholiaPholia, , Annales MRAC, Revue gabonaise Annales MRAC, Revue gabonaise 

des Sciences du Langage, etc.des Sciences du Langage, etc.), ), mméémoiresmoires et et ththèèsesses viennent viennent 
complcomplééter le paysageter le paysage

�� Contribution et appui des anthropologues de lContribution et appui des anthropologues de l’’UOB (LUTO, UOB (LUTO, 
LABAN)LABAN)
�� Appui scientifiqueAppui scientifique

�� PrPrééparation des terrainsparation des terrains

�� Participation aux terrainsParticipation aux terrains

�� InterprInterpréétation des rtation des réésultatssultats

�� Etc.Etc.
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Des annDes annDes annDes annDes annDes annDes annDes annéééééééées 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusqu’à’à’à’à’à’à’à’à nos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos jours

�� PPéériode riode «« creusecreuse »» : cr: crééation du laboratoire DDLation du laboratoire DDL
�� Elargissement et recadrage des thElargissement et recadrage des théématiquesmatiques

�� Relance en 1999 : Relance en 1999 : ééchanges suivis entre Lyon et Librevillechanges suivis entre Lyon et Libreville
�� 1. Atlas linguistique du Gabon1. Atlas linguistique du Gabon

�� 2. Projet 2. Projet «« LGCBLGCB »»

�� 3. Projets 3. Projets «« Espace et territoire Espace et territoire BakaBaka »», , «« GabonGabon »» (PICS)(PICS)

�� 4. Projet AALLED (d4. Projet AALLED (dèès 2007)s 2007)
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Des annDes annDes annDes annDes annDes annDes annDes annéééééééées 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusques 1980 jusqu’à’à’à’à’à’à’à’à nos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos joursnos jours

�� Financements et autres aides Financements et autres aides 
�� CNRS, MinistCNRS, Ministèère de lre de l’’Enseignement supEnseignement supéérieur et de la Recherche rieur et de la Recherche 

(France)(France)

�� Ambassades (France, Gabon, Canada, EtatsAmbassades (France, Gabon, Canada, Etats--Unis, Unis, ……))

�� UOB et laboratoires de rechercheUOB et laboratoires de recherche

�� Entreprises (ELF, Total, Shell, Entreprises (ELF, Total, Shell, ……))

�� MinistMinistèères de lres de l’’Enseignement supEnseignement supéérieur et de la Recherche, de la rieur et de la Recherche, de la 
SantSantéé, de la D, de la Dééfense, etc.fense, etc.

�� AutoritAutoritéés localess locales

�� InformateursInformateurs

�� Etc.Etc.

�� Un trUn trèès vaste chantier, un rs vaste chantier, un rééseau de collaborations, des efforts seau de collaborations, des efforts 
considconsidéérables rables ……

�� Une bonne connaissance du terrainUne bonne connaissance du terrain
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Langues ou groupes de langues pour lesquels des 
thèses ont été soutenues à Lyon 2, à l’ULB ou à l’UOB

Fang (A75) : Andème-Allogo (1991), Ondo-Mébiame (1993), 
Medjo Mvé (1997), Mba-Nkoghé (2001)

TSOGO (B30) : Van der Veen (1991), Mickala-Manfoumbi
(1994), Rekanga (2000)

SHIRA-POUNOU (B40) : Kwenzi-Mikala (1987), Dodo-Bounguendza
(1993), Idiata (1998), Mouguiama (1999)

NJABI (B50) : Marchal-Nasse (1989), Mouélé (1997)

Baka : Bahuchet (1989)
GABON (diachronie) : Mouguiama-Daouda (1995)

En préparation :

Orungu (B11d) : Ambouroué (ULB, 2007 ?)
KELE (B20) : Mokrani (Lyon, 2008 ?)
Okande, gepinzi (B30) : Grollemund (Lyon, 2009)
Baka : Paulin (Lyon, 2007 ?)

Semaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur lSemaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur les langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007es langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007

PlanPlanPlanPlanPlanPlanPlanPlan

�� LL’é’étude des langues du Gabon tude des langues du Gabon àà travers le tempstravers le temps

�� LL’é’état actuel des recherches en synchronietat actuel des recherches en synchronie

�� LL’é’état actuel des recherches en diachronietat actuel des recherches en diachronie

�� PerspectivesPerspectives

Enquête ethnolinguistique à Lambaréné
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Les langues du Gabon aujourdLes langues du Gabon aujourdLes langues du Gabon aujourdLes langues du Gabon aujourdLes langues du Gabon aujourdLes langues du Gabon aujourdLes langues du Gabon aujourdLes langues du Gabon aujourd’’’’’’’’huihuihuihuihuihuihuihui

�� Plusieurs classifications : Plusieurs classifications : Jacquot (1978), Jacquot (1978), KwenziKwenzi--MikalaMikala (1987), (1987), 

HombertHombert (1990)(1990)

�� Pour critique de Pour critique de KwenziKwenzi--MikalaMikala (1987), voir (1987), voir MouguiamaMouguiama--DaoudaDaouda

(2005, p. 62)(2005, p. 62)

�� Classification fondClassification fondéée sur un seul crite sur un seul critèère, faisant apparare, faisant apparaîître les grands tre les grands 

groupes linguistiques du Gabongroupes linguistiques du Gabon

�� Zones A, B et HZones A, B et H

�� 5050++ parlers relevant de douze groupes linguistiquesparlers relevant de douze groupes linguistiques

�� Impact grandissant du franImpact grandissant du franççais (ais (langue de llangue de l’’EtatEtat), plusieurs ), plusieurs 

langues locales menaclangues locales menacéées de disparitiones de disparition

Semaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur lSemaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur les langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007es langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007

Carte linguistique 
du Gabon :

Langues des villageois

(Carte DDL)

Une vue simplifiée !

Centres de gravité

Exode rural

Mobilité des villages

Villages « mixtes »

Plurilinguisme
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Carte linguistique 
du Gabon :

Langues des « chasseurs-
cueilleurs »

(Carte DDL)

Une vue simplifiée !

Mobilité des campements

Sédentarisation

Plurilinguisme
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Groupe BUBE-BENGA (A30)
bɛŋga A34

Groupe YAOUNDE-FANG (A70)
faŋ A75

atsi
mɛkaa
mveny
ntumu
nzaman
okak

Groupe MAKA-NJEM (A80)
ʃiwa dialecte A83 (KM/H)

bɛkwɛl A85b

Groupe MYENE (B10)
mpoŋgwɛ B11a

oruŋgu B11b
ɣalwa B11c

ajumba B11d

ŋkɔmi B11e

eneŋga B11f

Groupe KELE (B20)
sɛki B21

kele B22a
uŋgɔm B22b

koya B22bKo (KM/H)

mbawɛ̃ B23

wumvu B24

ikota B25
ʃake B251 (J)

mahoŋgwɛ B252 (J)

ndasa B201 (J)

lesiɣu B202 (J)

ʃamayi B203 (KM/H)
ndambomo B204 (KM/H)

metombolo B205 (KM/H)

tombidi B20To

mwesa B20Mw

Groupe TSOGO (B30)
ɣetsɔɣɔ B31

ɣekande B32
ɣeβiya B301 (KM/H)

ɣehimbaka B302 (KM/H)

ɣebɔŋgwɛ B303 (KM/H)

ɣepinzi B304 (J)

ɣeβoβe B305 (J)

L
e

s
 p

a
rl
e

rs
 d

u
 G

a
b
o

n
 (

1
)

J = Jacquot (1978), KM/H = Kwenzi-Mikala (1987), Hombert (1990)
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Groupe SHIRA-POUNOU (B40)
ɣisira B41 (J)

yisaŋgu B42
yipunu B43

ɣilumbu B44

yibwisi B401

ɣiβarama B402

ɣiβuŋgu B403 (KM/H)
ŋgubi B404 (KM/H)

yirimba B405 (KM/H)

Groupe NJABI (B50)
liduma B51

inzɛbi B52

itsɛŋgi B53

liwanzi B501 (KM/H)

imwɛlɛ B502 (KM/H)
iβili B503 (KM/H)

Groupe MBETE (B60)
lembaama B62 (dialecte : mbete B61)

lendumu B63 (dialectes : epiɣi, kanandʒɔɣɔ, kuya, nyani)
lempini B601

lekaniŋi B602 (J)

Groupe TEKE (B70)
lateɣe B71a

tsaayi B73a (éteint ?)
latsitseɣe B700 (KM/H)

Groupe KIKONGO (H10)
civili H12a

J = Jacquot (1978), KM/H = Kwenzi-Mikala (1987), Hombert (1990)

Non bantou (Oubanguien)
baka xxx (KM/H)

L
e

s
 p

a
rl
e

rs
 d

u
 G

a
b
o

n
 (

2
)
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7V. Futur : ////----ŋgagagaga----/./././. Absence de classe nominale 15 et traces de 

10. Appariement 19/13 (diminutifs). Pas de vrais signes de 

spirantisation. Gevove: voyelles mi-hautes très fermées.

Synopsis: Van der Veen (1991, 2003).

Dialectes okande, gepinzi et gehimba : un sous-

groupe “nord” (fortement influencé par B10).

Autres variétés: langues à part entière, mais

apparentées. Pression croissante des lan-gues

non-B30 voisines sur le geviya et le gevove.

TSOGO

(B30)

7V. Lénition ou perte des V finales dans plusieurs parlers, (cf. 

B22a). Nasalisation des voyelles due à la perte de(s) nasales. 

Fricative glottale dans plusieurs variétés, par ex. B252.

Spirantisation emergeant dans plusieurs langues: B203, B204, 

B22a, B25, B251. 

Souvent le suffixe -akakakak- dans la forme infinitive.

(En cours d’examen.)

Groupe le plus diversifié (plans géographique et 

linguistique) Diversification ancienne ?

Groupe flottant dans les classifications récentes

(cf. Bastin & al. 1999) : rejoint A+B10-B30 ou

des groupes situés plus au sud.

Deux sous-groupes majeurs : kota cluster et kele

cluster. B22c (“bubi”) rejoint le B30 : Jacquot

(1983) et Van der Veen (1991, 2003).

Position spéciale du seki (B21).

KELE

(B20)

Alternances consonantiques en initiale de thème. 7V. Traces 

d’augments fossilisés et de la règle de Meinhof. Systèmes

tonals profondément altérés. Opposition DEF vs. INDEF par 

tons. Approximante labiale nasalisée en B11a. 

Variétés proches. Diversification linguistique

récente ? Position spéciale du mpongwè (B11a) : 

le plus innovant (dû au contact ?).

Synopsis : Mouguiama-Daouda (2005).

MYENE

(B10)

7V. Syllabes fermées et ouvertes. Longueur vocalique

distinctive. Diphtongues. Voyelles mi-hautes très fermées. 

Labiovélaires. 

Cluster dialectal (Gabon, Congo-Brazzaville, 

Cameroun). Esquisse : Bouka (1995).

Bekwil

(A85b)

Perte fréquente des voyelles finales avec consequences pour la 

structure syllabique, les voyelles et le ton. 8V. Diphtongues. 

Labiovélaires. Signes de spirantisation et de fusion de 

voyelles hautes et mi-hautes dans les dialectes du sud. 

Sous-groupes nord et sud ; variétés attestant

traits des deux comme résultat de diffusion. 

Synopsis : Medjo Mvé (1997). Aussi : Mba-

Nkoghe (2001).

Fang

(A75)

Système 7V. Fricative glottale. Pas de spirantisation.Filiation ancienne avec le B20 ?Benga

(A34)

Caractéristiques spécifiques (à compléter)Points relatifs à la classificationGROUPE

Synopsis des traits (extrait retravaillé Van der Veen in ELL2, 2006)
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Pas de classes nominales. 7V. Système tonal complexe. 

Inventaire segmental très similaire aux inventaires bantous. 

Emprunts récents et anciens de plusieurs langues bantoues

contiguës ou non contiguës (surtout A75, B10, B20 et B30).

Baka: variété d’oubanguien. Apparenté à la 

langue parlée par les populations baka du 

Cameroun et de la RDC. Au Gabon, tous les 

locuteurs du baka parlent aussi fang.

Baka-

Gundi

H12a et B40 (surtout B44) partagent des traits structuraux : 

5V, cas tonals, spirantisation, apomorphies lexicales, etc. 

Représenté au Gabon par le civili. Autres varié-

tés parlées au Congo-Brazzaville. 

Aperçu du B40-H10 : Blanchon (2000).

KONGO

(H10)

5V. Longueur vocalique distinctive. Voyelles nasalisées dans

certains dialectes dues à la perte de consonnes nasales (Hom-

bert 1986). Spirantisation. 

Représenté au Gabon par 2 variétés (d’après

Jacquot (1978)). Le tege est surtout parlé en 

RDC et au Congo. Le tsaayi : éteint au Gabon à

ce jour ? Fontaney (1984). Plusieurs dialectes.

TEKE

(B70)

Spirantisation : [pf] et [bv].

Battue.

Trois variétés principales : mbaama (7V), 

kaningi (7V+longueur distinctive), ndumu (5V).

Le mbete (B61) est un dialecte du mbaama. Le 

ndumu : 4 dialectes. Des membres du B60 

subissent une pression du B50 et/ou du B70.

MBETE

(B60)

Le nzebi, le wandji et d’autres variétés ont 7 timbres voca-

liques distinctifs en C
1

(bien que pas directement associables

aux  7V du proto-bantu) et 5V en C
2
. 

Spirantisation. 

Variétés très proches. 

Etudes détaillées : Hombert & Mouele (1988), 

Marchal-Nasse (1989), Blanchon (1987).

NJABI

(B50)

5V. Longueur vocalique distinctive. Spirantisation. ‘Cas to-

nals’ : Blanchon (1999).

Aperçu B40-H10 : Blanchon (2000).

Aussi : Idiata-Mayombo (1998).

Groupe plutôt homogène, plusieurs variétés sont

des dialectes. Morphologie, tonologie et lexique

suggèrent une relation génétique claire entre le 

B40 (surtout B44) et une partie du H10 (H12a).

SHIRA-

PUNU

(B40)

Caractéristiques spécifiques (à compléter)Points relatifs à la classificationGROUPE

Semaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur lSemaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur les langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007es langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007

Bantu du nord-ouest

Bantu du centre-ouest

Carte : L. J. Van der Veen

Ligne de fracture traver-
sant le Gabon : 

Bantu du nord-ouest
(A34, A75, A83, A85b, B10, 

B20, B30)

vs. 

Bantu du centre-ouest
(B40, B50, B60, B70, H12a).

� Nombre de voyelles

� Assibilation des 
consonnes

� Innovations lexi-

cales
� Innovations morpho-

logiques

Convergences !
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Etudes lexicostatistiques

� Bastin & al. (1991).

� Travaux de l’équipe de John Nerbonne (RUG, Pays-Bas).

� Besoin de méthodes de calcul plus sophistiquées et de 

représentations plus fiables et réalistes.

Semaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur lSemaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur les langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007es langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007

B20c

B30

B60b

B50

B40

B20a

A75

B20b

B60a
B10

B70

C
lu

s
te

ri
n

g
: 

C
o

m
p

le
te

 L
in

k

Exemple de représentation arborescente (équipe de J. Nerbonne, RUG)
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C
lu

s
te

ri
n

g
: 

W
a
rd

’s
 M

e
th

o
d

B20

A75

B30

B10 B40 B50

B60-B70

(Partie du bantu du nord-ouest) (Partie du bantu du centre-ouest)

Exemple de représentation arborescente (équipe de J. Nerbonne, RUG)
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Langues du Gabon (Base DDL) : arborescence NJ, distance de Levenshtein
(RUG, Groningen, 2006)
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Langues du Gabon (Base DDL) : MDS, distance de Levenshtein
(RUG, Groningen, 2006)
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Au-delà des études lexicostatistiques (1)

� Le problème de la complexité des rapports : convergences, 

recomposition continuelle de l’espace, multilinguisme omni-

présent, etc.

� Unité interne de certains groupes (B20, B60, …)
� Articulation entre les groupes, puis entre les groupes de niveau

supérieur, etc.

� Besoin d’un travail comparatif très approfondi

� Aperçu des travaux en cours
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Grand tableau des lexiques du Gabon (Medjo Mvé, Idiata, Mokrani, Van der Veen)

Semaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur lSemaine interuniversitaire UOB/ULL2 : 20 ans de recherches sur les langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007es langues et les cultures du Gabon, Libreville janvier 2007

Tableau comparatif en construction (Van der Veen)
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Tableau des réflexes C, V & tons (Medjo Mvé, Van der Veen)
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� La moisson est abondante, mais les ouvriers peu nombreux !...

Au-delà des études lexicostatistiques (2)
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PlanPlanPlanPlanPlanPlanPlanPlan

�� LL’é’étude des langues du Gabon tude des langues du Gabon àà travers le tempstravers le temps

�� LL’é’état actuel des recherches en synchronietat actuel des recherches en synchronie

�� LL’é’état actuel des recherches en diachronietat actuel des recherches en diachronie

�� PerspectivesPerspectives
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Les langues du Gabon autrefoisLes langues du Gabon autrefoisLes langues du Gabon autrefoisLes langues du Gabon autrefoisLes langues du Gabon autrefoisLes langues du Gabon autrefoisLes langues du Gabon autrefoisLes langues du Gabon autrefois

� Origine des langues et peuplement progressif du territoire

� Publications récentes de Mouguiama-Daouda

� Mouguiama-Daouda & Van der Veen (2005) : B10-B30

� Profondeur historique des séparations et problèmes de datation 

(glottochronologie)

� Ordre relatif des séparations : consensus

� Carte occupation progressive du Gabon par populations 

bantuphones (ci-après)

� Parallèles possibles avec les résultats les plus récents de 

l’archéologie. [Présentation Clist, Mouguiama-Daouda & Mayer. Et 

Clist (2005).]
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Système de références d’après Maho (2003).

Zone de convergence

B10-B30-B20?

Myene-Tsogo-Kele?

1

B40-H12a

Shira-Vili

2

B50?-B60-B70

Njabi?-Mbete-Teke

3

A75

Fang

4

Gabon : principales voies migratoires (Gabon : principales voies migratoires (infinféérréées des d’é’études diachroniquestudes diachroniques))
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PlanPlanPlanPlanPlanPlanPlanPlan

�� LL’é’étude des langues du Gabon tude des langues du Gabon àà travers le tempstravers le temps

�� LL’é’état actuel des recherches en synchronietat actuel des recherches en synchronie

�� LL’é’état actuel des recherches en diachronietat actuel des recherches en diachronie

�� PerspectivesPerspectives
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Perspectives 1Perspectives 1Perspectives 1Perspectives 1Perspectives 1Perspectives 1Perspectives 1Perspectives 1

� Prise en considération de la morphologie verbale, de la tonologie, de 

la syntaxe : 

� Mise en évidence de critères supplémentaires de classification

� Structure interne du B20 ; rapports de ce groupe avec les autres

� Etude de certains parlers spécifiques (i.a. parlers « pygmées »)

� Application de nouvelles méthodes de calcul, empruntées à la biologie 

(études phylogénétiques)

� Comparaison poussée des données lexicales et morphologiques 

disponibles
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Perspectives 2Perspectives 2Perspectives 2Perspectives 2Perspectives 2Perspectives 2Perspectives 2Perspectives 2

� Publication, en plusieurs volumes, de l’Atlas linguistique du Gabon

� Inventaire des parlers

� Statut de chaque parler : vitalité (critères UNESCO)

� Statut du français (impact grandissant)

� Cartes montrant la distribution spatiale des parlers

� Etendue du plurilinguisme

� Listes de mots : vocabulaire de base, lexiques spécialisés

� Classification

� Etudes présentant les phénomènes aréals (convergence)

� Esquisses descriptives (une par groupe)

� Etudes diachroniques, scénarios concernant le peuplement

� Mise en ligne thèses, publications, etc., sur site DDL

� Meilleure gestion de la mise en commun des bases et publications
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Perspectives 3Perspectives 3Perspectives 3Perspectives 3Perspectives 3Perspectives 3Perspectives 3Perspectives 3

� Projet AALLED : documentation, archivage et description des langues 

en dangers.

� Sensibilisation à la problématique des LED dans le contexte africain.
� Etudes se focalisant sur les communautés les plus menacées.
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